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Vocabulaire 

 

Pays du Monde (หมวดประเทศ) 

L’anglais Le francais 

Australia l'Australie (f) 

Brazil le Brésil 

Cambodia le Cambodge 

Canada le Canada 

Denmark la Danemark 

England l'Angleterre (f) 

Finland la Finlande 

France la France 

Germany l'Allemagne (f) 

Greece la Grèce 

Hungary la Hongrie 

India l'Inde (f) 

Indonesia l'Indonésie (f) 

Italy l'Italie (f) 

Japan le Japon 

Korea la Corée 

Laos le Laos 

Malaysia la Malaisie 
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Mexico le Mexique 

Netherlands les Pays-Bas 

New Zealand la Nouvelle-Zélande 

Philippines les Philippines (f) 

Poland la Pologne 

Portugal le Portugal 

Russia la Russie 

Scotland l'Écosse (f) 

South Africa l'Afrique du Sud (f) 

Spain l'Espagne (f) 

Sweden la Suède 

Switzerland la Suisse 

Thailand la Thaïlande 

United Kingdom le Royaume-Uni 

United States les États-Unis (m) 

Vietnam le Viêt-Nam 
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Les Nationalités (หมวดสัญชาติ) 

L’anglais Le francais 

Australian Australien (ne) 

Belgian Belge 

Brazilian Brésilien (ne) 

Canadian Canadien (ne) 

Chinese Chinois (e) 

English Anglais (e) 

French Français (e) 

German Allemand (e) 

Indian Indien (ne) 

Italian Italien (ne) 

Japanese Japonais (e) 

Mexican Mexicain (e) 

Ducth Néerlandais (e) 

Polish Polonais (e) 

Potuguese Portugais (e) 

Russian Russe 

Thai Thailandais(e) 

Laotian Laotien 

Spainish Espagnol (e) 

Swiss Suisse 

American Américain (e) 
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La Cuisine (หมวดอาหาร) 

 Le pain (ขนมปัง) 

Le francais Le thailandais 

Baguette [f] ขนมปงัฝรัง่เศส 

Pain au chocolat [m] ขนมปงัช๊อกโกแลต 

Croissant [m] ขนมปงัครวัซอง (รปูพระจนัทรค์รึง่เสีย้ว) 

Biscuit [m] ขนมปงักรอบ คุกกี ้ขนมปงักระป๋อง 

Sandwich [m] ขนมปงัแซนวชิ 

Hamburger [m] แฮมเบอรเ์กอร ์

Croissant [m] ครวัซองต ์
 

 Le dessert (ขนมหวาน, ของหวาน) 

Le francais Le thailandais 

Macaron มากาคอง (คนไทยมกัเรยีกว่า มาการอง) 

Bûche de Noël ยลู ลอ็ก (เคก้รปูท่อนไม ้นิยมทานในวนัครสิตม์าส) 

Raspberry Charlotte ชารล์อ็ตราสเบอรร์ี ่

Bonbons ลกูอม ลกูกวาด 

Mousse au chocolat ชอ็คโกแลตมสู 

Crêpe เครป แพนเคก้ 

Crème brûlée เครม บเูล่ 

Éclair เอแคลร ์
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Gâteau ขนมเคก้ 

Glace ไอศครมี 

Tarte ขนมพาย 

Tarte tatin พายแอปเป้ิล 

Soufflé ซเูฟล 

Canapé คานาเป้ 

Yaourt โยเกริต์ 

Marmelade แยมผลไม ้(สว่นมากเป็นแยมสม้) 
 

 Les boissons (เครือ่งดื่ม) 

Le francais Le thailandais 

Boissons sans alcool เครื่องดื่มปราศจากแอลกอฮอล ์

Bière [f] เบยีร ์

Vin [m] ไวน์ 

Café [m] กาแฟ 

Lait [m] นม 

Café au lait [m] กาแฟลาเต ้

Café noir [m] กาแฟด า 

Cappuccino [m] กาแฟคาปชูโิน่ 

Chocolat chaud [m] ชอ็คโกแลตรอ้น 

Eau [f] น ้า 
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Sirop [m] น ้าหวาน 

Coca [m] โคล่า 

Thé [m] ชา 

Thé au lait [m] ชานม 

Thé nature [m] ชาด า 

Thé au citron [m] ชามะนาว 

Thé à la menthe [m] ชาสะระแหน่ 

Thé vert [m] ชาเขยีว 

Camomille [f] ชาคาโมมายล ์

Jus de fruits [m] น ้าผลไม ้

Jus d'orange [m] น ้าสม้ 

Jus d'ananas [m] น ้าสบัปะรด 

Jus de pomme [m] น ้าแอปเป้ิล 

Jus de raisin [m] น ้าองุ่น 

Limonade [f] น ้ามะนาว 

 Les Fruits (ผลไม้) 

Le francais Le thailandais 

Pomme [f] แอปเป้ิล 

Orange [f] สม้ 

Banane [f] กลว้ย 
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Papaye [f] มะละกอ 

Litchi [m] ลิน้จี ่

Goyave [f] ฝรัง่ 

Noix de coco [f] มะพรา้ว 

Fraise [f] สตรอเบอรร์ี ่

Durian [m] ทุเรยีน 

Raisin [m] องุ่น 

Ananas [m] สปัปะรด 

Mangue [f] มะมว่ง 

Melon [m] แตงไทย 

Citron [m] มะนาว 

Grenade [f] ทบัทมิ 

Pamplemousse [m] สม้โอ 

Poire [f] ลกูแพร ์

Pêche [f] ลกูทอ้ 

Nectarine [f] ผลไมส้เีหลอืงแดงผวิเรยีบคลา้ยลกูทอ้ 

Abricot [m] แอบปรคิอต 

Prune [f] ลกูพลมั 

Myrtille [f] บลเูบอรร์ี ่

Framboise [f] ราสเบอรร์ี ่

Cerise [f] เชอรร์ี ่
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Des point cardinaux (หมวดทศิทาง) 

Le français L’anglais Le thailandais 

Nord North ทศิเหนือ 

Nord-Est Northeast ทศิตะวนัออกเฉยีงเหนือ 

Est East ทศิตะวนัออก 

Sud-Est Southeast ทศิตะวนัออกเฉยีงใต ้

Sud South ทศิใต ้

Sud-Ouest Sothwest ทศิตะวนัตกเฉียงใต ้

Ouest West ทศิตะวนัตก 

Nord-Ouest Northwest ทศิตะวนัตกเฉียงเหนือ 

 

Les couleurs (หมวดสี) 

Le français Le thailandais 

Jaune สเีหลอืง 

Noir สดี า 

Blanc สขีาว 

Rouge สแีดง 

Bleu สฟ้ีา 

Vert สเีขยีว 
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Adjectif (หมวดค าคณุศพัท)์ 

Le français Le thailandais 

Gros (se) อว้น 

Petit (e) เลก็, น้อย 

Grand (e) สงู, ใหญ่ 

Doux (Douce) อ่อนนุ่ม 

Nouveau (Nouvelle) หนุ่มสาว, ใหม ่

Vieux (Vieille) แก ่

Ancient (ne) เก่า 

Beau (Belle) หล่อ, สวย, ด ี

Mauvais (e) ไม่ด ี

Joli(e) สวย, น่ารกั 

Long (ue) ยาว 

Chaud (e) รอ้น 

Froid (e) หนาว 

Intelligent ฉลาดเฉลยีว 

Heureux (Heureuse) มคีวามสขุ 

Gentil (le) ใจด ี

Bon (ne) ด ี

หมายเหตุ: หากมีค าในวงเลบ็ต่อท้ายจะใช้กบัเพศหญิง 
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Les Endroits (หมวดสถานที)่ 

 

Le français 
 

Le thailandais 
Banque [f] ธนาคาร 

Poste [f] ทีท่ าการไปรษณีย ์

Musée [m] พพิธิภณัฑ ์

Université [f] มหาวทิยาลยั 

Hôtel [m] โรงแรม 

Église [f] มหาวหิาร 

Hôpital [m] โรงพยาบาล 

Gare [f] สถานีรถไฟ 

Gare routière [f] สถานีขนสง่ ท่ารถ 

Aéroport [m] สนามบนิ 

Port [m] ท่าเรอื 

Cinéma [m] โรงภาพยนตร ์

Théâtre [m] โรงละคร 

Stade [m] สนามกฬีา 

Restaurant [m] ภตัตาคาร 

Marché [m] ตลาด 

Pharmacie [f] รา้นขายยา 
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ค าศพัทแ์ละประโยคท่ีพบบ่อยในบทสนทนาประจ าวนั 

ค าทกัทายและค าลา 

1. Bonjour    บงชรู ์    สวสัดตีอนเชา้ 

2. Bonsoir   บงซวัร ์    สวสัดตีอนบ่าย 

3. Bonne nuit   บอนนุย    ราตรสีวสัดิ ์

4. Allô    อลัโหล    ฮลัโหล 

5. Salut    ซาล ู    สวสัด ี(แบบเป็นกนัเอง) 

6. Au revoir   โอเรอววั    ลาก่อน 

 

ค าตอบรบั 

1. Merci     แมกซี ่    ขอบคุณ 

2. Oui     หว ี    ใช ่

3. Non     นง     ไม่ใช ่

4. D'accord    ดัก๊กอ     ตกลง 

 

ค าขอโทษ 

1. Pardon    ปารกด์ง     ขอโทษ  

2. Excusez-moi    เอ๊กกสูเซ่มวั    ขอโทษ 

3. Je suis désolé    เชอ ซุย เดโซเล่    ฉนัขอโทษ / ฉนัเสยีใจ 

 

ค าขอร้อง 

 S'il vous plaît    ซลิวเูปล     ไดโ้ปรด 
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ค าอวยพร 

1. Bonne Année     บอนนานเน่   สวสัดปีีใหม ่

2. Joyeux  Noël      ชวัเยอ โนแอล   สขุสนัตว์นัครสิตม์าส 

3. Joyeux Anniversaire    ชวัเยอซานิแวรแ์ซร ์ สขุสนัตว์นัเกดิ 

4. Bon courage      บง กรูาช    ขอใหม้กี าลงัใจในการท างาน 

5. Bonne chance    บอน ชองส ์  ขอใหโ้ชคด ี/ประสบความส าเรจ็ 

6. Bon appétit     บอนนาเปต ี  ขอใหเ้จรญิอาหาร 

7. Bonne journée    บอน ชรูเ์น่   ขอใหส้นุกสนานในช่วงกลางวนันี้ 

8. Bonne soirée      บอน ซวัเร่   ขอใหส้นุกสนานในช่วงค ่าคนืนี้ 

9. Bonnes vacances   บอน วากอ็งส ์  ขอใหส้นุกสนานชว่งปิดภาคเรยีน 

10. Bonne nuit      บอน นุย    ราตรสีวสัดิ ์

11. Fais de beaux rêves     แฟ เดอ โบ แรฟ   หลบัฝนัด ี

12. Bonne santé     บอน ซองเต ้  ขอใหม้สีขุภาพด ี

ประโยคค าถามท่ีพบบ่อย 

Comment vous vous appellez?    คุณชื่ออะไร 

Comment allez-vous?     คุณสบายดไีหม 

Comment ça va?     คุณสบายดไีหม 
D'ou venez-vous?     คุณมาจากไหน 

Quel âge avez-vous?     คุณอายุเท่าไหร ่

Quelle est votre profession?    คุณท าอาชพีอะไร 

Quel est votre numéro de telephone/portable? เบอรโ์ทรศพัทข์องคุณเบอรอ์ะไร  

Quelle est votre nationalité?     คุณสญัชาตอิะไร 

C'est combien?      ราคาเท่าไร 

Qu'est-ce c'es?      นัน่อะไร 

C'est  quoi?        นัน่อะไร 

Qui est-ce?       นัน่ใคร 

C’est qui?       นัน่ใคร 

Quelle heure est-il?       กีโ่มงแลว้ 
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ค าพดูอ่ืนๆท่ีพบบ่อยในบทสนทนา 

Enchanté(e)    อองชองเต ้   ยนิดทีีไ่ดรู้จ้กั 

Au plaisir   โอ เปลซ ี   ยนิดทีีไ่ดรู้จ้กั 
Attention!    อัต๊ตองซยิง    ระวงั! 

 À bientôt    อา เบยีงโต    แลว้เจอกนัเรว็ๆนี้  

À demain   อา เดอแมง   แลว้เจอกนัพรุ่งนี้ 
Je ne sais pas    เชอ เนอ เซ ปะ    ฉนัไม่รู ้
Je ne comprends pas   เชอ เนอ กอมพรอง ปะ   ฉนัไม่เขา้ใจ 

Il n'y a pas de qoui!   อลี นี ยา ป๊ะ เดอ กวั!  ไม่เป็นไร! 

De rien!    เดอ เรยีง!   ไม่เป็นไร! 

Ce n'est pas grave!         เซอแน่ะ ป๊ะ กร๊าฟว!์  ไม่เป็นไร! 

Je vous en prie.   เชอวซูองพร ี   ไม่เป็นไร! 

Je t'aime   เฌอ แตม   ฉนัรกัเธอ 
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Les Nombres 

zéro  0   

un  1  onze  11  vingt et un 21 

deux  2  douze  12  vingt-deux 22 

trios  3  treize  13  vingt-trois 23 

quatre  4  quatorze 14  vingt-quatre 24 

cinq  5  quinze  15  vingt-cinq 25 

six  6  seize  16  vingt-six 26 

sept  7  dix-sept 17  vingt-sept 27 

huit  8  dix-huit  18  vingt-huit 28 

neuf  9  dix-neuf 19  vingt-neuf 29 

dix  10  vingt  20  trente  30 

 

quarante  40  quatre-vingt-un  81  deux cents      200 

cinquante  50  quatre-vingt-deux 82  deux cent un      201 

soixante  60  quatre-vingt-trois 83  deux cent deux    202 

soixante-dix  70  quatre-vingt-dix 90  trois cents      300 

soixante et onze 71  quatre-vingt-onze 91  mille    1,000 

soixante-douze  72  quatre-vingt-douze 92  deux mille   2,000 

soixante-treize  73  quatre-vingt-treize 93  deux mille un   2,001 

soixante-quatorze 74  quatre-vingt-quatorze 94  dix mille  10,000 

soixante-quinze 75  quatre-vingt-quinze 95  cent mille       100,000 

soixante-seize  76  quatre-vingt-seize 96  un million    1,000,000 

soixante-dix-sept 77  quatre-vingt-dix-sept 97 

soixante-dix-huit 78  quatre-vingt-dix-huit 98 

soixante-dix-neuf 79  quatre-vingt-dix-neuf 99 

quatre-vingts  80  cent   100 
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บทสนทนาพื้นฐานในชีวิตประจ าวนั 

เหตกุารณ์ท่ี 1: การทกัทาย 

Yves       :  Bonjour, monsieur. Vous vous appelez? 

                 สวสัดคีุณผูช้าย คณุชื่ออะไร 

Nicole     :  DOUCET. Yves DOUCET. Et voici ma femme, Alice. 

                 ดเูซ. อฟี ดเูซ. และนี่คอืภรรยาของผม อาลซิ 

Alice       :  Bonjour, madame.      

                 สวสัดคี่ะ คุณผูห้ญงิ 
 

เหตกุารณ์ท่ี 2: กิจกรรมในวนัหน่ึงสปัดาห ์

Jean Charles : Qu’est-ce que tu fais pendent la semaine? 

    เธอท าอะไรในช่วงหนึ่งสปัดาหน์ี้บา้ง? 

Natda  : Le lundi, le mardi, le mercredi, le jeudi et le vendredi, je vais à l’école. 

   ฉนัไปโรงเรยีนในช่วงวนัจนัทร ์วนัองัคาร วนัพธุ วนัพฤหสับด ีและวนัศุกร ์

Jean Charles : Et le week-end? 

    แลว้ชว่งวนัหยุดล่ะ? 

Natda  : Le samedi, je fais du sport. Et le dimanche, je vais chez ma famille. 

    ฉนัไปเล่นกฬีาในวนัเสาร ์สว่นวนัอาทติย ์ฉนักอ็ยู่บา้นกบัครอบครวั 
 

เหตกุารณ์ท่ี 3: จดุหมายปลายทางและการเดินทาง 

Marc  : Bonjour, vous partez en vacances? En avion? 

    สวสัด ีนายจะไปพกัรอ้นหรอ? นัง่เครื่องบนิไปหรอ? 

Jean-Charles : Oui, je pars en vacances. Je pars en avion. 

   ใชแ่ลว้ ผมจะไปพกัรอ้น ผมจะนัง่เครื่องไป 

Marc  : Vous allez où? 

    แลว้คุณไปไหนล่ะ? 
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Jean-Charles : Je vais au Canada, à la montagne. Et toi, tu vas où? 

    ผมจะไปภูเขาแถบประเทศแคนาดา แลว้คุณล่ะ จะไปไหน? 

Marc  : Je vais en France, à la mer. 

  ผมจะไปทะเลทีฝ่รัง่เศสน่ะ 
 

 

เหตกุารณ์ท่ี 4: การสัง่อาหาร 

La serverse : Alors, qu’est-ce que vous prenez? 

   ค่ะ ไม่ทราบจะรับอะไรดีคะ? 

Anne  : Moi, je prends du poulet. 

    ส าหรับผม ผมขอไก่ยา่งครับ 

La serverse : Et vous monsieur, que désirez-vous? 

   แลว้คุณผูช้ายล่ะคะ จะรับอะไรดี? 

Nicolas : Pour moi, je prends un steak au poivre. 

    ส าหรับผม ผมขอสเตก็ราดซอสพริกไทยครับ 

La serverse :  Et comme boisson? Vous prenez du vin? 

    แลว้จะรับเคร่ืองด่ืมอะไรดีคะ? ไวนไ์หมคะ? 

Nicolas : Apportez un vin rouge et une carafe d’eau, s’il vous plaît. 

    ขอเป็นไวนแ์ดงกบัน ้าหน่ึงเหยือกครับ 

La serverse :  Très bien, monsieur. 

    ไดค่้ะคุณผูช้าย 
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เหตกุารณ์ท่ี 5: การสอบถามเส้นทาง 

Paul : Excusez-moi, monsieur, le café Starbucks, c’est loin d’ici? 

   ขอโทษนะครับคุณ ร้านกาแฟสตาร์บคัไกลจากท่ีน้ีไหมครับ? 

Jean : Non, c’est tout près; vous avez dix minutes à pied. Attendez, je vous montre sur le plan. 

Vous tournez à gauche, dans la rue Saint-Martin. Puis, vous prenez la deuxième rue à droite. 

Et vous continuez tout droit. 

 ไมไ่กลเลยครับ ใกล้จะตาย คณุเดินเท้าราวๆ 15 นาทีก็ถงึครับ ฟังนะครับ เด๋ียวผมบอกทางให้ครับ คณุก็เดิน
เลีย้วซ้ายตรงถนนเซนต์ มาตินนะครับ จากนัน้คณุก็เลีย้วขวาตรงช่องถนนท่ีสอง แล้วคณุก็เลีย้วซ้ายอีกรอบครับ 

Paul : Merci beaucoup, monsieur. 

   ขอบคุณมากๆเลยครับ 

Jean : Je vous en prie. 

   ไม่เป็นไรครับ 
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